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MAPES LINGÜÍSTICS
Què sabem de les llengües d’Europa?

EDUCACIÓ SECUNDÀRIA

Pere Mayans Balcells
Servei d’Immersió i Ús de la Llengua

-Departament d’Educació-
1. D’entrada, i sense consultar la web Mapes Vius, quina creieu que és la llengua oficial dels estats següents?
· Itàlia

· França

· Portugal

· Alemanya

· Àustria
· Gran Bretanya

· Bèlgica

· Suïssa

· Irlanda

· Andorra

2. Compareu la vostra resposta amb el mapa de les llengües oficials de cadascun dels estats que us hem citat i que trobareu a la web Mapes Viu
 i expliqueu quines diferències hi trobeu. Recordeu que per llengua oficial s’ha d’entendre la llengua que té un suport legal: a la Constitució, al parlament o al senat de l’estat, als mitjans de comunicació estatal, a l’escola –com assignatura obligatòria... Per  exemple, en el cas de l’Estat espanyol la llengua oficial de l’estat és el castellà o espanyol, tot i que el català, l’occità, el basc i el gallec també són oficials en els territoris on són llengua pròpia (és a dir, on històricament s’han parlat -fixeu-vos en la informació que ens dóna la web Mapes Vius):
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· Itàlia

· França

· Portugal

· Alemanya

· Àustria
· Gran Bretanya

· Bèlgica

· Suïssa

· Irlanda
· Andorra

3. Ara aneu estat per estat i indiqueu quines són les llengües territorials que s’hi parlen. És a dir, la llengua, oficial o no, que és la pròpia d’un territori i que al llarg de la història s’ha parlat en aquest lloc concret.
· Itàlia

· França

· Portugal

· Alemanya

· Àustria

· Gran Bretanya

· Bèlgica

· Suïssa

· Irlanda

· Andorra

4. La web Mapes Vius ens permet obtenir diversos tipus de mapes lingüístic i guardar-los en el nostre espai personal. Seguint l’exemple que us donem, reproduïu els mapes de les llengües territorials i de les oficials de cadascun dels estats anteriors (feu servir la versió de “mapes d’alçada”).
Llengües territorials
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Llengües oficials
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5. Observeu el mapa de les llengües territorials d’Europa i busqueu quin són els estats on només es parla una llengua (per estar-ne segur, consulteu el mapa de l’estat en qüestió).
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6. Quin és l’estat més gran que heu trobat i on només es parla una llengua? Per quina raó penseu que passa?

7. A partir del mapa predefinit de les llengües de la Unió Europea, fes una llista ordenada dels estats que la formen. En una segona columna, però en la mateixa fila, poseu les llengües que s’hi parlen. En una tercera  columna, i també en la mateixa fila, poseu el nom de les llengües d’aquest estat que són oficials a nivell Europeu (podeu consultar http://europa.eu/abc/european_countries/languages/index_es.htm i l’entrada Llengües de la Unió Europea de la Viquipèdia). 
Exemple:

	Estats
	Llengües territorials
	Llengües oficials a Europa

	Espanya
	Aragonès

Asturianolleonès

Basc

Castellà (o espanyol)

Català

Gallec

Portuguès

Occità
	Espanyol

Portuguès



8. Comenteu, tot argumentant-ho, quins estats de la UE tenen present a nivell europeu la seva diversitat lingüística i quins no.

9. Aquesta web que acabem de visitar http://europa.eu/abc/european_countries/languages/index_es.htm) ens permet fer una activitat d’escolta de les diverses llengües europees oficials (en aquests moments 23). A partir de la informació que podem trobar a http://www.enciclopedia.cat/, classifiqueu-les segons siguin:
Llengües romàniques (que deriven del llatí):

Llengües germàniques:

Llengües eslaves:

Llengües cèltiques:

Llengües bàltiques:

Llengües semítiques:

Llengües finoúgrica:
Llengües sense parentius propers:

10. Després fes mapes (opció cercar per llengua, ja que et permet anar sumant llengües) agrupant les llengües per famílies:
Per exemple:

Les llengües de la família finoúgrica (llengües que provenen dels Urals) oficials a la UE són el finès, l’estonià i l’hongarès.

[image: image5.jpg]3 http://www15.gencat.net - Mapes Vius - Linguamon. Casa de les Llengiies - Microsoft Internet Explorer

LINGUA CASA
MON 25552

VistasatéHit | (_Mapa dalgades Mapa en blanc.

Moscou «

Mon aco.

Andorrala Vella

Ankara -
Turquia

P

P




11. Amb l’ajut dels mapes que pots construir al web Mapes Vius i de la informació complementària que hi pots trobar, contesteu les preguntes següents:

· Quantes llengües territorials hi ha a Europa?
· Quantes llengües oficials hi ha, però, a Europa?

· De llengües oficials, classifica, per odre de més a menys, les 25 llengües amb més parlants a Europa (no tingueu en compte els parlants de fora del continent).

· Quin és l’estat d’Europa on es parlen més llengües? 
� Heu de triar “Cercador” (clicar), “Cercar per zona”, “Cercar per continent” i desplegar (trieu l’estat). Triar llengües oficial (barra inferior) i finalment prémer cerca. Per començar podem escollir l’opció “Mapa en blanc” que trobareu a l’angle superior dret.


� El � HYPERLINK "http://ca.wikipedia.org/wiki/Basc" \o "Basc" �basc� no és llengua oficial, però està reconegut com a llengua d'ús administratiu.


� El � HYPERLINK "http://ca.wikipedia.org/wiki/Catal%C3%A0" \o "Català" �català� no és llengua oficial, però està reconegut com a llengua d'ús administratiu.


� El � HYPERLINK "http://ca.wikipedia.org/wiki/Gallec" \o "Gallec" �gallec� no és llengua oficial, però està reconegut com a llengua d'ús administratiu.


� El portuguès és oficial no pas per petició espanyola, sinó per la presència de Portugal a la UE.
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